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Delegatsioonidele esitatakse lisas otsuse (mis késitleb Brasiiliast ja Moldova Vabariigist parit
seemne samavadrsust EList périt seemnega), eelndu tekst, mis esitatakse konsulteerimise eesméargil
Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele, tulenevalt ettepanekust muuta diguslikku alust nii, et see
on ELi toimimise lepingu artikli 43 16ige 2. Alaliste esindajate komitee leppis kdesolevas tekstis

kokku oma 27. aprilli 2018. aasta koosolekul.
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LISA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS
(EL) 2018/...,

coey

millega muudetakse ndukogu otsust 2003/17/EU seoses Brasiilias soodakultuuri- ja
teraviljaseemne tootmiseks kasvatatavate seemnekultuuride poldtunnustamise
samavidirsusega ning Brasiilias toodetud soodakultuuri- ja teraviljaseemne samaviirsusega
ning Moldova Vabariigis teravilja-, koogivilja-, 0li- ja kiutaimede seemne tootmiseks
kasvatatavate seemnekultuuride poldtunnustamise samaviiarsusega ning Moldova Vabariigis
toodetud teravilja-, koogivilja-, 0li- ja kiutaimede seemne samaviirsusega

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

! ELTC.. Ik ...

9299/18 Is/RR/io 2
DG B 2B ET



toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

4

)

Noukogu otsuses 2003/17/EU? on sitestatud, et teatavatel tingimustel kisitatakse teatavat
likki seemnekultuuride pdldtunnustamist, mis on tehtud loetletud kolmandates riikides,
samavairsena liidu digusaktide kohaselt sooritatud pdldtunnustamisega ning et teatavatel
tingimustel késitatakse nendes riikides toodetud teatavat liiki sdddakultuuri-, teravilja-,
peedi- ning Oli- ja kiutaimede seemet samaviirsena liidu Oigusaktide kohaselt toodetud
seemnega.

Brasiilia esitas komisjonile taotluse tunnistada tema séodakultuuri- ja teraviljaseemne
tootmiseks kasvatatavate seemnekultuuride puhul kehtiv pdldtunnustamise silisteem ning
Brasiilias toodetud ja sertifitseeritud soddakultuuri- ja teraviljaseeme samavéérseks.

Komisjon kontrollis Brasiilia asjakohaseid oigusakte ning, toetudes sdddakultuuri- ja
teraviljaseemne puhul tehtavate ametlike kontrollide ja sellise seemne sertifitseerimise
stisteemi auditile, mis viidi 1abi 2016. aastal ja mille kdigus kontrolliti vastavate toimingute
samavaidrsust liidu nduetega, avaldas saadud tulemused dokumendis ,,Seemne ametlike
kontrollide ja sertifitseerimise siisteemide ning nende Euroopa Liidu nduetele vastamise
hindamiseks Brasiilias 11. aprillist kuni 19. aprillini 2016 1dbi viidud auditi 10pparuanne®.

Auditi tulemuste pdhjal tehti jéreldus, et soddakultuuri- ja teraviljaseemne tootmiseks
kasvatatavate seemnekultuuride poldtunnustamine ning séodakultuuri- ja teraviljaseemne
proovide votmine, proovide analiilisimine ja ametlik jérelkontroll on nduetekohased ning
vastavad  otsuse 2003/17/EU  Illisas  sitestatud  tingimustele ning  ndukogu
direktiivides 66/401/EMU?® ja 66/402/EMU* esitatud asjakohastele nduetele. Lisaks tehti
jareldus, et Brasiilias seemne sertifitseerimise eest vastutavad riiklikud asutused on padevad
ja toimivad asjakohaselt.

Moldova Vabariik esitas komisjonile taotluse tunnistada tema teravilja-, kdogivilja-, dli- ja
kiutaimede seemne tootmiseks kasvatatavate seemnekultuuride puhul kehtiv
poldtunnustamise siisteem ning Moldovas toodetud ja sertifitseeritud teravilja-, kdogivilja-
ning 0Oli- ja kiutaimede seeme samaviirseks.

Noukogu 16. detsembri 2002. aasta otsus 2003/17/EU kolmandates riikides teostatud
seemnekultuuride pdldtunnustamiste samavéarsuse ja kolmandates riikides kasvatatud
seemne samaviirsuse kohta (EUT L 8, 14.1.2003, 1k 10).

Noukogu 14. juuni 1966. aasta direktiiv 66/401/EMU soddakultuuride seemne turustamise
kohta (EUT 125, 11.7.1966, 1k 2298).

Noukogu 14. juuni 1966. aasta direktiiv 66/402/EMU teraviljaseemne turustamise kohta
(EUT 125, 11.7.1966, 1k 2309).
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(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Komisjon kontrollis Moldova Vabariigi asjakohaseid digusakte ning, toetudes teravilja-,
koogivilja- ning Oli- ja kiutaimede seemne puhul tehtavate ametlike kontrollide ja sellise
seemne sertifitseerimise silisteemi auditile, mis viidi 1dbi 2016. aastal ja mille kdigus
kontrolliti vastavate toimingute samavéérsust liidu nduetega, avaldas saadud tulemused
dokumendis ,,Seemne ametlike kontrollide ja sertifitseerimise siisteemide ning nende
Euroopa Liidu nduetele vastamise hindamiseks Moldova Vabariigis 14. juunist kuni
21. juunini 2016 1dbi viidud auditi 1dpparuanne*.

Auditi pohjal tehti jéreldus, et teravilja-, kddgivilja- ning Oli- ja kiutaimede seemne
tootmiseks kasvatatavate seemnekultuuride pdldtunnustamine ning teravilja-, koogivilja-
ning Oli- ja kiutaimede seemneproovide vdotmine, proovide analiilisimine ja ametlik
jirelkontroll on nduetekohased ning vastavad otsuse 2003/17/EU 1l lisas siitestatud
tingimustele ning ndukogu direktiivides 66/402/EMU, 2002/55/EU° ja 2002/57/EU° esitatud
asjakohastele nduetele. Lisaks tehti jareldus, et Moldova Vabariigis seemne sertifitseerimise
eest vastutavad riiklikud asutused on padevad ja toimivad asjakohaselt.

Seetdttu on asjakohane tunnistada soddakultuuri- ja teraviljaseemne tootmiseks
kasvatatavate seemnekultuuride pdldtunnustamine Brasiilias ning seal toodetud
s00dakultuuri- ja teraviljaseeme, mille Brasiilia ametiasutused on ametlikult sertifitseerinud,
samavadrseks.

Samuti on asjakohane tunnistada teravilja-, koogivilja-, oli- ja kiutaimede seemne
tootmiseks kasvatatavate seemnekultuuride pdldtunnustamine Moldova Vabariigis ning seal
toodetud teravilja-, koogivilja- ning 0li- ja kiutaimede seeme, mille Moldova Vabariigi
ametiasutused on ametlikult sertifitseerinud, samavéaarseks.

Liidus esineb ndudlus kodgiviljaseemne importimise jirele kolmandatest riikidest,
sealhulgas Moldova Vabariigist. Seega peaksid otsuse 2003/17/EU sitted hdlmama ndukogu
direktiivis 2002/55/EU osutatud ametlikult sertifitseeritud kdogiviljaseemet, et rahuldada
ndudlust, mis esineb asjaomase, Moldova Vabariigist pdrit seemne jirele, ning tulevikus
teistest kolmandatest riikidest périt seemne jérele.

Vottes arvesse kehtivaid Rahvusvahelise Seemnekontrolli Assotsiatsiooni (ISTA) eeskirju,
tuleb asjaomasel kolmandal riigil esitada ametliku teavituse korras mérge, et seemnest on
voetud proovid ja seemet on analiiiisitud kooskdlas rahvusvahelise oranzi
seemnepartiisertifikaadi véljastamist késitlevate ISTA rahvusvaheliste seemnekontrolli
eeskirjade (,,ISTA eeskirjad”) sitetega, ning seemnepartiidega peab see sertifikaat kaasas
olema.

Noukogu 13. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/55/EU kdogiviljaseemne turustamise kohta
(EUT L 193, 20.7.2002, 1k 33).

Noukogu 13. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/57/EU 5li- ja kiudtaimede seemne turustamise
kohta (EUT L 193, 20.7.2002, 1k 74).
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(12)

(13)

(14)

Arvestades, et Majanduskoostdo ja Arengu Organisatsiooni (OECD) ndukogu 28. septembri
2000. aasta ~ OECD  rahvusvaheliseks = kaubanduseks ette  ndhtud  seemnete
sordisertifitseerimise kavasid kisitleva otsuse V lisa A osas sétestatud ,,Seemneproovide
votmise ja seemnekontrolli katsemenetluse® kehtivus on 16ppenud, tuleks kustutada viited
sellele menetlusele.

Arvestades, et Horvaatia iihines 2013. aastal Euroopa Liiduga, tuleks kustutada koik viited
Horvaatiale kui kolmandale riigile.

Seepirast tuleks otsust 2003/17/EU vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsuse 2003/17/EU muutmine

Otsust 2003/17/EU muudetakse jirgmiselt.

(1

2

3)

Artikli 1 sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:
,Kdesoleva otsuse I lisas loetletud liikide seemnekultuuride pdldtunnustamisi kdnealuses lisas
loetletud riikides kisitatakse samavéirsena direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU,
2002/54/EU, 2002/55/EU ja 2002/57/EU kohaselt sooritatud pdldtunnustamistega, tingimusel

BN
o

et

artikkel 2 asendatakse jargmisega:
»Artikkel 2

Kiesoleva otsuse I lisas loetletud liikide seemet, mis on kasvatatud nimetatud lisas loetletud
kolmandates riikides ja ametlikult sertifitseeritud nimetatud lisas loetletud asutuste poolt,
kasitatakse samaviirsena direktiividele 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU,
2002/55/EU ja 2002/57/EU vastava seemnega, kui see vastab kiesoleva otsuse 1 lisa

punktis B sétestatud tingimustele.*;

artiklit 3 muudetakse jargmiselt.
a)  Loige I asendatakse jargmisega:

,1.  Kui samaviirset seemet OECD rahvusvaheliseks kaubanduseks ette nihtud
seemnete sordisertifitseerimise eeskirjade* tdhenduses iihenduses uuesti
mirgistatakse ja uuesti suletakse, kohaldatakse analoogia pdhjal iithenduses
toodetud pakendite uuesti sulgemist kisitlevate direktiivide 66/401/EMU,
66/402/EMU, 2002/54/EU, 2002/55/EU ja 2002/57/EU siitteid.

Esimese 16igu kohaldamine ei piira konealuste toimingute suhtes OECD

eeskirjade kohaldamist.
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* OECD  rahvusvaheliseks ~ kaubanduseks  ettendhtud  seemne
sordisertifitseerimise kavad, http://www.oecd.org/tad/code/seeds.htm®;

b)  1dike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) kasutatakse EU viikepakendeid direktiivide 66/401/EMU, 2002/54/EU vai
2002/55/EU tahenduses.*;

(4) otsuse 2003/17/EU lisasid muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2
Joustumine

Kéesolev otsus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3
Adressaadid

Kaesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA
I ja II lisa muudetakse jargmiselt.

(D) I lisa muudetakse jargmiselt.

a)  Tabelisse lisatakse tdahestikulises jarjekorras jirgmised kanded.

,BR Ministry of Agriculture, | 66/401/EMU
Livestock and Food 66/402/EMU*
Supply
Esplanada dos

Ministérios, bloco D

70.043-900 Brasilia-DF

,»MD National Agency for 66/402/EMU
Food Safety (ANSA) 2002/55/E()
str. Mihail 2002/57/EU*;

Kogalniceanu 63,

MD-2009, Chisinau

b)  punktis a osutatud tabeli joonealusesse mérkusesse lisatakse tdhestikulises jarjekorras
jargmised kanded: ,,BR — Brasiilia®“, ,,MD — Moldova Vabariik®;

¢) nimetatud tabeli joonealusest mérkusest kustutatakse kanne ,,HR — Horvaatia“;
(2) IT lisa muudetakse jargmiselt.
a)  Punkti A loikele 1 lisatakse jargmine taane:
,— direktiivis 2002/55/EU kisitletud kodgiviljaliikide seeme.;
b)  punkti B muudetakse jargmiselt:
1) 16ike 1 esimesse 16iku lisatakse jdrgmine taane:

,— direktiivis 2002/55/EU kisitletud kodgiviljaliikide seeme.*;
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iii)

Vi)

vii)

artiklisse 2.1 lisatakse jirgmine taane pérast kolmandat taanet:
,— direktiiv 2002/55/EU, 1I lisa,*;
16ige 2.2 asendatakse jirgmisega:

»Eespool  nimetatud tingimuste tditmise  kontrollimiseks  vOetakse
Rahvusvahelise Seemnekontrolli Assotsiatsiooni eeskirju jirgides ametlikult
vOi ametliku jarelevalve all proove, mille mass peab vastama konealustes
meetodites ette ndhtud massile, vottes arvesse jargmistes direktiivides
sdtestatud masse:

—  direktiiv 66/401/EMU, III lisa, veerud 3 ja 4,
—  direktiiv 66/402/EMU, 111 lisa, veerud 3 ja 4,
- direktiiv 2002/54/EU, 1I lisa, teine rida,

—  direktiiv 2002/55/EU, 111 lisa,

- direktiiv 2002/57/EU, 111 lisa, veerud 3 ja 4.%;

10ige 2.3 asendatakse jirgmisega:

»Kontroll sooritatakse ametlikult voi ametliku jéarelevalve all, jérgides
Rahvusvahelise Seemnekontrolli Assotsiatsiooni eeskirju.;

10ige 2.4 jaetakse vilja;

16ike 3.1 teine taane asendatakse jargmisega:

13

— mirge, et seemnest on voetud proovid ja need on analiiiisitud kooskdlas
kaasaegsete rahvusvaheliste meetoditega: “Proovid on votnud ja
analiitisinud  kooskdlas  seemnepartiidele  rahvusvahelise  oranzi
sertifikaadi viljastamist kasitlevate ISTA rahvusvaheliste
seemnekontrolli eeskirjade sétetega ... (ISTA seemnekontrollijaama nimi
voi liikkmekood),*;

16ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Seemnepartiidega on  kaasas ISTA  rahvusvaheline  oranz
seemnepartiisertifikaat, milles esitatakse 1dikes 2 sétestatud tingimustega
seotud teave.*
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